
 

* Membres détenant des sièges non électifs en leur qualité d’Etats ayant l’importance industrielle la plus considérable. 

* Members holding non-elective seats as States of chief industrial importance. 

* Miembros de puestos no electivos en calidad de Estados de mayor importancia industrial.  

GB.05 (2017-2020)  

Composition du Conseil d’administration du Bureau international du Travail 
(à la suite des élections du 12 juin 2017) 

Composition of the Governing Body of the International Labour Office 
(as elected on 12th June 2017) 

Composición del Consejo de Administración de la Oficina Internacional del Trabajo 
(como resultado de las elecciones del 12 de junio de 2017) 

 

 

 

Membres gouvernementaux Government members Miembros gubernamentales 

Membres titulaires / Regular members / Miembros titulares 
 

 

 

 

Allemagne* Germany* Alemania* 

Argentine Argentina Argentina 

Azerbaïdjan Azerbaijan Azerbaiyán 

Bahreïn Bahrain Bahrein 

Barbade Barbados Barbados 

Brésil* Brazil* Brasil* 

Canada Canada Canadá 

Chine* China* China* 

République de Corée Republic of Korea República de Corea 

Côte d’Ivoire Côte d’Ivoire Côte d’Ivoire 

Etats-Unis* United States* Estados Unidos* 

Ethiopie Ethiopia Etiopía 

France* France* Francia* 

Inde* India* India* 

République islamique d'Iran Islamic Republic of Iran República Islámica del Irán 

Irlande Ireland Irlanda 

Italie* Italy* Italia* 

Japon* Japan* Japón* 

Lesotho Lesotho Lesotho 

Mauritanie Mauritania Mauritania 

Panama Panama Panamá 

Pérou Peru Perú 

Pologne Poland Polonia 

Royaume-Uni* United Kingdom* Reino Unido* 

Fédération de Russie* Russian Federation* Federación de Rusia* 

Sénégal Senegal Senegal 

Tchad Chad Chad 

Thaïlande Thailand Tailandia 
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Membres gouvernementaux Government members Miembros gubernamentales 

Membres adjoints / Deputy members / Miembros adjuntos 
 

 

 

 

 

Arabie saoudite Saudi Arabia Arabia Saudita 

Australie Australia Australia 

Bangladesh Bangladesh Bangladesh 

Brunéi Darussalam Brunei Darussalam Brunei Darussalam 

Bulgarie Bulgaria Bulgaria 

Cameroun Cameroon Camerún 

Cuba Cuba Cuba 

Equateur Ecuador Ecuador 

Finlande Finland Finlandia 

Grèce Greece Grecia 

Guatemala Guatemala Guatemala 

Indonésie Indonesia Indonesia 

Irak Iraq Iraq 

Maroc Morocco Marruecos 

Mexique Mexico México 

Myanmar Myanmar Myanmar 

Namibie Namibia Namibia 

Népal Nepal Nepal 

Nigéria Nigeria Nigeria 

Ouganda Uganda Uganda 

Paraguay Paraguay Paraguay 

Roumanie Romania Rumanía 

Rwanda Rwanda Rwanda 

Suisse  Switzerland Suiza 

Swaziland Swaziland Swazilandia 

République tchèque Czech Republic República Checa 

Turquie Turkey Turquía 

Uruguay Uruguay Uruguay 
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Employeurs / Employers / Empleadores 
 

Membres titulaires / Regular members / Miembros titulares 
 

Mr S. Barklamb (Australia) Mr R. Dubey (India) 

Sr. A. Echavarría (Colombia) Ms R. Hornung-Draus (Germany) 

Sr. J.M. Lacasa Aso (España) Mr H. Matsui (Japan) 

Mr K. Mattar (United Arab Emirates) Mr M. Mdwaba (South Africa) 

M. M. Megateli (Algérie) Mr H. Munthe (Norway) 

Mr E. Potter (United States) M. A. Teurkia (France) 

Sr. F. Yllanes (México) M. A. Yuma (Rép. Dém. du Congo) 

 

Membres adjoints / Deputy members / Miembros adjuntos 
 

Mr A. Abu Al Ragheb (Jordan) Mr F. Ahmed (Bangladesh) 

M. H. Diop (Sénégal) M. K. Ghariani (Tunisie) 

Mr V. Gill (Saint Lucia) Sra. M.V. Giulietti (Argentina) 

Ms L. Horvatic (Croatia) Mr C. Kyriazis (Greece) 

Ms. H. Liu (China) Sr. J. Mailhos (Uruguay) 

M. B. Matthey (Suisse) Ms M. Moskvina (Russian Federation) 

Ms J. Mugo (Kenya) M. K. N’Dri (Côte d’Ivoire) 

Mr O. Oshinowo (Nigeria) Sr. G. Ricci (Guatemala) 

Mr T. Schoenmaeckers (Netherlands) Mr A. Tan (Philippines) 

Mr P. Woolford (Canada)   

 

Suppléants / Substitutes / Suplentes(*) 
 

M. S. Abdallahi (Mauritanie) M. S. Ali Abaas (Tchad) 

Ms Sh. H. Alkhalifa (Bahrain) Mr S. Allam (Egypt) 

Mr N. Al-Meer (Qatar) Mme J. Andriamamonjiarison (Madagascar) 

Mr M. Antoniou (Cyprus) Sr. G. Arthur (Chili) 

Mr M. Aziz (Pakistan) Sr. P. Carrasco (Bolivia) 

Mr W. Chen (Jamaica) Mr H. Chibanda (Zambia) 

Ms S.K. Choi (Korea, Rep. of ) M. K. De Meester (Belgique) 

M. O. Diallo (Côte d’Ivoire) Mme V. Djidjoho (Bénin) 

Mr A. Frimpong (Ghana) Sr. A. Furlan (Brasil) 

M. F. Gemayel (Liban) Mr J. Kolarz-Lakenbacher (Austria) 

Sr. J.A. Ledezma (Panamá) Ms M. Mcelwee (Irland) 

Mr P. O’Reilly (New Zealand) Mr M. Otaredian (Iran, Rep. Isl. of) 

Sr. J. Roig (Venezuela) Ms S. Romchatthong (Thailand) 

Ms L. Sephomolo (Lesotho) Mr J. Smole (Slovenia) 

Ms B. Staszkow (Poland) Sr. M. Teran (Ecuador) 

Sr. A. Urtecho (Honduras) Ms S. Vlasceanu (Romania) 

Mr W.M. Weerasinghe (Sri Lanka) Mr U. Yildiz (Turkey) 

 

 

 
(*) Substitute members appointed by the Employers’ group in accordance with Article 1.6.4 of the Standing Orders of the Governing Body. 
(*) Membres suppléants désignés par le groupe des employeurs conformément aux dispositions de l’article 1.6.4 du Règlement du Conseil 

d’administration. 
(*) Miembros suplentes nombrados por el Grupo de los Empleadores, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 1.6.4 del Reglamento del 

Consejo Administración. 
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(*) Substitute members appointed by the Workers’ group in accordance with Article 1.6.4 of the Standing Orders of the Governing Body. 
(*) Membres suppléants désignés par le groupe des travailleurs conformément aux dispositions de l’article 1.6.4 du Règlement du Conseil 

d’administration. 
(*) Miembros suplentes nombrados por el Grupo de los Trabajadores, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 1.6.4 del Reglamento del 

Consejo Administración. 
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Travailleurs / Workers / Trabajadores 
 

Membres titulaires/ Regular members / Miembros titulares 
 

Mr F. Atwoli (Kenya) Ms S. Cappuccio (Italy) 

Mr R.P. Chandrasekharan (India) Ms M. Clarke Walker (Canada) 

M. L. Cortebeeck (Belgique) Sra. M.F.C. Francisco (Angola) 

Ms A. Gono (Japan) Mr G. Jiang (China) 

Ms G. Kearney (Australia) Sr. G. Martinez (Argentina) 

Ms C. Passchier (Netherlands) Mr K. Ross (United States) 

M. B. Thibault (France) Mr A. Wabba (Nigeria) 

 

Membres adjoints / Deputy members / Miembros adjuntos 
 

Sr. A. Amancio Vale (Brasil) Mr Z. Awan (Pakistan) 

Ms A. Brown (United Kingdom) Ms A.M. Chipeleme-Chola (Zambia) 

Mr P. Dimitrov (Bulgaria) Mme A. El Amri (Maroc) 

Sra. E. Familia (República Dominicana) Sra. R.E. Flerez Gonzalez (Colombia) 

M. M. Guiro (Sénégal) Mr S. Iqbal (Indonesia) 

Ms M. Liew Kiah Eng (Singapore) Ms C. Menne (Germany) 

Ms T. Moore (Barbados) M. M. Ndongala (Congo, Dém. Rép. of) 

Mr B. Ntshalintshali (South Africa) Mr J. E. Ohrt (Denmark) 

Ms B. Pandey (Nepal) Mr S.A.F. Saad (Occupied Palestinian Territory)1 

Mr A. Zharkov (Russian Federation)  

 

  Suppléants / Substitutes / Suplentes(*) 
 

Mr N.A.M. Al Battashi (Oman) Mr F. Anthony (Fiji) 

Sr. R. Chavarria (Panamá) M. L. Cirigliano (Suisse) 

Sr. G. Del Rio (República Dominicana) M. J. Golinski Fatal (Haïti) 

Ms N. Guay (Canada) M. E.M. Manzi (Rwanda) 

Sra. M. Marmol (El Salvador) Mr M. Maung (Myanmar) 

Mme S.K. Mbondo (Congo) Mr G. Mhotsha (Botswana) 

Ms N. Mickevica (Latvia) Ms R. Mikyung (Korea, Rep. of) 

Mme M.J. Veiga De Almeida (Cap-Vert) Ms C. Verma (India) 

M. Y. Veyrier (France) Ms A. Wolanska (Poland) 

Mr A. Yarashuk (Belarus)  

 
 

 

 

                                                 
1 The expression "Occupied Palestinian territory" does not imply the expression of any opinion whatsoever on the part of the International Labour Organization 

concerning the legal status of that territory. 

L’expression "territoire palestinien occupé" n’implique de la part de l’Organisation internationale du Travail aucune prise de position quant au statut juridique 
de ce territoire. 

La expresión "territorio palestino ocupado" no implica juicio alguno por parte de la Organización Internacional del Trabajo sobre la condición jurídica de dicho 

territorio. 
 


